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See the notice on TED website

394777-2026 - Διαγωνισμός
Γαλλία – Υπηρεσίες τεχνικής επιθεώρησης κτιρίων – SYNERGIE - LE MANS - Mission de maitrise 
d’œuvre pour la création d'un feeder de bouclage et de nouvelles antennes du réseau de chaleur
OJ S 109/2026 09/06/2026
Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο καθεστώς
Υπηρεσίες

1. Αγοραστής

1.1.  Αγοραστής
Επίσημη ονομασία: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Email: emma.puig@dalkia.fr
Δραστηριότητα του αναθέτοντος φορέα: Παραγωγή, μεταφορά ή διανομή αερίου ή θερμότητας

2. Διαδικασία

2.1.  Διαδικασία
Τίτλος: SYNERGIE - LE MANS - Mission de maitrise d’œuvre pour la création d'un feeder de 
bouclage et de nouvelles antennes du réseau de chaleur
Περιγραφή: La délégation de service public pour l'exploitation du réseau de chaleur 
SYNER'GIE a été confiée en 2016 à DALKIA par LE MANS METROPOLE. A ce jour, le 
réseau de chaleur s'étend sur environ 50 km et alimente plus de 210 sous-stations situées 
dans les villes du Mans et d'Allonnes. L'avenant 4 nouvellement validé par l'autorité délégante 
permettra de prolonger ce réseau de plus de 20 km et d'alimenter près d'une centaine de 
nouvelles sous-stations d'ici 2030. Ce développement s'accompagnera par la construction 
d'une nouvelle chaufferie gaz de 16 MWth, la création d'une sous-station d'import/export avec 
le RCU Mans Nord Enr'gie et l'installation d'une hydro-accumulation à la chaufferie existante 
des Bords de l'Huisne. Des travaux sont actuellement en cours pour le raccordement d'une 
trentaine de nouvelles sous-stations (bâtiments résidentiels et communautaires de la 
Métropole) et seront achevés à la fin de l'année 2026. L'objet de la présente consultation 
concerne le programme de travaux planifié de 2027 à 2029 qui prévoit la création d'un feeder 
de bouclage en DN200 ainsi que le raccordement d'environ 70 nouvelles sous-stations. Le 
métré linéaire total à créer représente environ 17 km et nécessitera le passage de 5 points 
singuliers (ex : sur pont en encorbellement ou sous voie du tram par fonçage... : les demandes 
d'autorisation sont en cours d'instruction et sont hors lot).
Αναγνωριστικό διαδικασίας: 70e0f4da-32e6-4dc4-910b-202dcf3c0fdc
Εσωτερικό αναγνωριστικό: CO-BPM003648-EP
Είδος διαδικασίας: Με διαπραγμάτευση με προηγούμενη δημοσίευση προκήρυξης 
διαγωνισμού/ανταγωνιστική διαδικασία με διαπραγμάτευση
Η διαδικασία επιταχύνεται: όχι

2.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 71631300 Υπηρεσίες τεχνικής επιθεώρησης κτιρίων
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 71311000 Υπηρεσίες παροχής συμβουλών για εργασίες 
πολιτικού μηχανικού, 71300000 Υπηρεσίες μηχανικού

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Πόλη: LE MANS

https://ted.europa.eu/el/notice/-/detail/394777-2026
mailto:emma.puig@dalkia.fr
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Ταχυδρομικός κώδικας: 72000
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Sarthe (FRG04)
Χώρα: Γαλλία
Πρόσθετες πληροφορίες: L'acheteur se réserve le droit de rejeter une candidature s'il estime 
ses capacités financières insuffisantes ou si ces capacité techniques et professionnelles 
semble manifestement insuffisante pour répondre au besoin. L'entité adjudicatrice se réserve 
la possibilité de faire réaliser des prestations similaires article R 2122-7 du Code de la 
commande publique.

2.1.4.  Γενικές πληροφορίες
Νομική βάση: 
Οδηγία 2014/25/ΕΕ
Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / concurrentielle avec 
négociation. Procédure avec négociation passée en application des articles R2124-3 à R2124- 
4 du code de la commande publique. Il s'agit d'une procédure restreinte : le Dossier de 
Consultation des Entreprises sera communiqué aux candidats justifiant des capacités 
suffisantes pour exécuter les prestations

2.1.6.  Λόγοι αποκλεισμού
Πηγές των λόγων αποκλεισμού: Προκήρυξη
Κατάσταση ανάλογη της πτώχευσης, δυνάμει της εθνικής νομοθεσίας: 
Πτώχευση: 
Διαφθορά: 
Διακανονισμός με τους πιστωτές: 
Συμμετοχή σε εγκληματική οργάνωση: 
Συμφωνίες με άλλους οικονομικούς φορείς με στόχο τη στρέβλωση του ανταγωνισμού: 
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του περιβαλλοντικού δικαίου: 
Νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή χρηματοδότηση της τρομοκρατίας: 
Απάτη: 
Παιδική εργασία και άλλες μορφές εμπορίας ανθρώπων: 
Αφερεγγυότητα: 
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του εργατικού δικαίου: 
Περιουσιακά στοιχεία υπό αναγκαστική διαχείριση από εκκαθαριστή: 
Ψευδείς δηλώσεις, απόκρυψη πληροφοριών, ανικανότητα παροχής των απαιτούμενων 
εγγράφων ή λήψη πληροφοριών εμπιστευτικού χαρακτήρα που αφορούν την παρούσα 
διαδικασία: 
Σύγκρουση συμφερόντων λόγω της συμμετοχής του στη διαδικασία σύναψης της σύμβασης: 
Άμεση ή έμμεση συμμετοχή στην κατάρτιση της παρούσας διαδικασίας σύναψης σύμβασης: 
Πρόωρη λήξη, αποζημιώσεις ή άλλες παρόμοιες κυρώσεις: 
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του κοινωνικού δικαίου: 
Αναστολή επιχειρηματικών δραστηριοτήτων: 
Τρομοκρατικά εγκλήματα ή εγκλήματα συνδεόμενα με τρομοκρατικές δραστηριότητες: 

5. Παρτίδα

5.1.  Παρτίδα: LOT-0001
Τίτλος: SYNER'GIE – LE MANS – Mission de maitrise d’œuvre pour la création d'un feeder de 
bouclage et de nouvelles antennes du réseau de chaleur.
Περιγραφή: La délégation de service public pour l'exploitation du réseau de chaleur 
SYNER'GIE a été confiée en 2016 à DALKIA par LE MANS METROPOLE. A ce jour, le 
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réseau de chaleur s'étend sur environ 50 km et alimente plus de 210 sous-stations situées 
dans les villes du Mans et d'Allonnes. L'avenant 4 nouvellement validé par l'autorité délégante 
permettra de prolonger ce réseau de plus de 20 km et d'alimenter près d'une centaine de 
nouvelles sous-stations d'ici 2030. Ce développement s'accompagnera par la construction 
d'une nouvelle chaufferie gaz de 16 MWth, la création d'une sous-station d'import/export avec 
le RCU Mans Nord Enr'gie et l'installation d'une hydro-accumulation à la chaufferie existante 
des Bords de l'Huisne. Des travaux sont actuellement en cours pour le raccordement d'une 
trentaine de nouvelles sous-stations (bâtiments résidentiels et communautaires de la 
Métropole) et seront achevés à la fin de l’année 2026. L’objet de la présente consultation 
concerne le programme de travaux planifié de 2027 à 2029 qui prévoit la création d’un feeder 
de bouclage en DN200 ainsi que le raccordement d’environ 70 nouvelles sous-stations. Le 
métré linéaire total à créer représente environ 17 km et nécessitera le passage de 5 points 
singuliers (ex : sur pont en encorbellement ou sous voie du tram par fonçage… : les 
demandes d’autorisation sont en cours d’instruction et sont hors lot).
Εσωτερικό αναγνωριστικό: CO-BPM003648-EP

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 71300000 Υπηρεσίες μηχανικού
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 71311000 Υπηρεσίες παροχής συμβουλών για εργασίες 
πολιτικού μηχανικού, 71631300 Υπηρεσίες τεχνικής επιθεώρησης κτιρίων
Επιλογές: 
Περιγραφή των επιλογών: Les prestations pourront faire l'objet de prestations supplémentaires 
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Πόλη: LE MANS
Ταχυδρομικός κώδικας: 72000
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Sarthe (FRG04)
Χώρα: Γαλλία

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Διάρκεια: 36 Μήνες

5.1.4.  Ανανέωση
Μέγιστες ανανεώσεις: 0

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Πρέπει να αναφέρονται τα ονόματα και τα επαγγελματικά προσόντα του προσωπικού στο 
οποίο έχει ανατεθεί η εκτέλεση της σύμβασης: Απαίτηση της αίτησης συμμετοχής
Έργο δημόσιων συμβάσεων που χρηματοδοτείται εν όλω ή εν μέρει από τα ταμεία της ΕΕ
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): ναι
Πρόσθετες πληροφορίες: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achève à la 
réception sans préjudice de l'application des garanties légales et contractuelles.

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Προκήρυξη
Κριτήριο: Μέσος ετήσιος τζίρος
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne 
habilitée à engager la société, incluant une déclaration sur l'honneur de n'entrer dans aucun 
des cas d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 à L2141-5 et 
L2141-7 à L2141-11 du Code de la commande publique, et d'être en règle au regard des 
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articles L 5212-1 à 1512-11 du code du travail concernant l'emploi des travailleurs handicapés. 
Les candidats étrangers certifient par cette déclaration sur l'honneur être en conformité avec 
les règles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible à l'adresse suivante : 

 ) - 2/Un formulaire DC2 http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
ou équivalent permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous 
(disponible à l'adresse suivante : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-

 – 3/Chaque candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, à candidat)
défaut, un document équivalent permettant l’identification du candidat (extrait Kbis datant de 
moins de 3 mois ou équivalent) ; -4/ Si le candidat fait l'objet d'une procédure de redressement 
judiciaire ou équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononcés à cet effet.
Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας

Κριτήριο: Μέσος ετήσιος αριθμός εργαζομένων
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Moyens humains : -1/ indication des techniciens ou des 
organismes techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel 
pour l'exécution du marché ; - 2/Profils et expériences : une indication des titres d'études et 
professionnels du candidat ou des cadres de l'entreprise, et notamment des responsables de 
prestation de services ou de conduite des travaux de même nature que celle du marché 
public, ; - 3/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois dernières années ;
Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας

Κριτήριο: Επαγγελματική ασφάλιση αποζημίωσης για επαγγελματικούς κινδύνους
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Attestation de responsabilité civile avec indication des 
montants garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas l'objet d'une 
exclusion d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile 
couvrant les prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou 
alternativement, à ce stade de la procédure, une lettre de l’assureur confirmant la capacité de l’
entreprise à souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ;
Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας

Κριτήριο: Μέσος ετήσιος τζίρος
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: une copie des bilans financiers et compte de résultats des 
trois derniers exercices clos avec indication du chiffre d'affaires et du résultat net. NB: en cas 
de groupement, fournir les documents pour chaque membre du groupement
Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας

Κριτήριο: Αναφορές σε καθορισμένες υπηρεσίες
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Références : liste des principales des principaux services 
fournis au cours des trois dernières années (…) indiquant le montant, la date et le destinataire 
public ou privé. Le candidat décrit impérativement les éléments essentiels de la mission et 
justifie leur pertinence par rapport à l’objet du projet
Τα κριτήρια θα χρησιμοποιηθούν για την επιλογή των υποψηφίων που θα κληθούν να 
συμμετάσχουν στο δεύτερο στάδιο της διαδικασίας
Πληροφορίες σχετικά με το δεύτερο στάδιο σε διαδικασία δύο σταδίων: 

http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat
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Η διαδικασία διεξάγεται σε διαδοχικές φάσεις. Σε κάθε φάση, ορισμένοι συμμετέχοντες μπορεί 
να αποκλειστούν

5.1.10.  Κριτήρια ανάθεσης
Αιτιολόγηση της μη αναγραφής της στάθμισης των κριτηρίων ανάθεσης: Le prix n'est pas le 
seul critère d'attribution et tous les critères sont énoncés uniquement dans les documents du 
marché phase offre.

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Προθεσμία αιτήματος για παροχή πρόσθετων πληροφοριών: 22/06/2026 17:00:00 (UTC+02:
00) Ώρα Ανατολικής Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Διεύθυνση των εγγράφων της δημόσιας σύμβασης: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Υποχρεωτική
Διεύθυνση για υποβολή: https://www.marches-securises.fr/
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
γαλλικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Επιτρέπεται
Παραλλαγές: Επιτρέπεται
Περιγραφή της οικονομικής εγγύησης: Les garanties financières éventuelles seront définies 
dans le DCE envoyé ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.
Προθεσμία παραλαβής των αιτήσεων συμμετοχής: 24/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) Ώρα 
Ανατολικής Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Δεν έχει ακόμη προσδιοριστεί
Όροι σχετικά με την εκτέλεση της σύμβασης: Les conditions relatives à l'exécution du contrat 
sont définies dans le DCE.
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Υποχρεωτική
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: όχι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: όχι
Νομική μορφή που πρέπει να λάβει η ομάδα προσφερόντων στην οποία ανατίθεται η σύμβαση
: Les candidats ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats 
individuels, soit en qualité de membres d’un groupement. Ils ne peuvent pas cumuler les deux 
qualités. En cas de groupement, la forme souhaitée par l’entité adjudicatrice est un 
groupement conjoint avec solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire 
du marché est d'une forme différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation 
pour se conformer au souhait de l’entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance 
de l’un des membres du groupement légalement justifiée auprès du client les candidats sont 
informés que la composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra 
être modifiée.
Χρηματοοικονομικές ρυθμίσεις: Les modalités de paiement seront communiquées en phase 
offre.

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Καμία συμφωνία-πλαίσιο
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
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5.1.16.
 
Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός προσφυγής: Tribunal Judiciaire de Tours
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Οργανισμός παροχής περισσότερων πληροφοριών των διαδικασιών προσφυγής: Tribunal 
Judiciaire de Tours

8. Οργανισμοί

8.1.  ORG-0001
Επίσημη ονομασία: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Αριθμός καταχώρισης: 45650053706585
Ταχυδρομική διεύθυνση: 40 rue James Watt Acticampus 4 - BP 90541
Πόλη: Tours cedex 3
Ταχυδρομικός κώδικας: 37205
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
Χώρα: Γαλλία
Email: emma.puig@dalkia.fr
Τηλέφωνο: +33 658089077
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.marches-securises.fr
Προφίλ αγοραστή: https://www.marches-securises.fr
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Αγοραστής
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων

8.1.  ORG-0003
Επίσημη ονομασία: Tribunal Judiciaire de Tours
Αριθμός καταχώρισης: 17450111400097
Ταχυδρομική διεύθυνση: 2 place Jean Jaures
Πόλη: Tours
Ταχυδρομικός κώδικας: 37000
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
Χώρα: Γαλλία
Email: tj-tours@justice.fr
Τηλέφωνο: +33 245344100
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός προσφυγής
Οργανισμός παροχής περισσότερων πληροφοριών των διαδικασιών προσφυγής

Πληροφορίες προκήρυξης

Αναγνωριστικό/έκδοση προκήρυξης: e5f0354a-9bc3-4b74-ac86-a4aaf13c93a4  -  01
Είδος εντύπου: Διαγωνισμός
Είδος προκήρυξης: Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο 
καθεστώς
Υποείδος προκήρυξης: 17
Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 08/06/2026 11:56:18 (UTC+00:00) Ώρα Δυτικής 
Ευρώπης, GMT

mailto:emma.puig@dalkia.fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
mailto:tj-tours@justice.fr
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Γλώσσες στις οποίες διατίθεται επίσημα η παρούσα προκήρυξη: γαλλικά
Αριθμός δημοσίευσης της προκήρυξης: 394777-2026
Αριθμός τεύχους ΕΕ S: 109/2026
Ημερομηνία δημοσίευσης: 09/06/2026
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